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Londres, Inglaterra

1. A Junta Executiva, presidida pelo Sr. David Brooks, dos EUA, reuniu-se em
25 de janeiro de 2008.

Item 1: Adocao da ordem do dia e programa de reunifes

2. A Junta adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento EB-3939/07
Rev. 1 e tomou nota do programa de reunioes.

Item 2: Votos no Conselho e na Junta Executiva
para o ano cafeeiro de 2007/08

3. A Junta tomou nota da situacdo dos pagamentos pendentes, que afetava os direitos de
voto aos 23 de janeiro de 2008, e aprovou as redistribui¢des de votos no Conselho e na Junta
Executiva para o ano cafeeiro de 2007/08 indicadas no documento EB-3934/07 Rev. 1.

Item 3: Participacao no Convénio Internacional do Café de 2001

4. O Secretario disse que, aos 24 de janeiro de 2008, integravam a Organizagdo
77 Membros, 45 dos quais eram paises exportadores e 32, paises importadores. Com respeito
aos paises da CE que ainda precisavam completar as formalidades para o Convénio de 2001,
as formalidades para participagdo eram indicadas no documento ED-1800/01 Rev. 11. Nos
termos da Resolugdo 434, o prazo para o depdsito de instrumentos de ratificacdo, aceitagao,
aprovacao ou adesdo fora prorrogado até¢ 30 de setembro de 2008.
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5. Com respeito aos paises ndo-membros, o Secretario relatou que a Resolugdo 435, que
prorroga até 30 de setembro de 2008 o prazo para a adesdo do Timor-Leste, fora transmitida
ao Governo do pais. A OIC se reunira com representantes da Libéria e da Serra Leoa durante
a Assembléia-Geral da Organizag¢do Interafricana do Café¢ (OIAC), nos Camardes, em
novembro de 2007. Os dois paises confirmaram seu interesse em voltar a participar da OIC,
e o Diretor-Executivo escrevera a seus representantes, encaminhando-lhes as informacdes
necessarias. A Libéria depois disso confirmara seu desejo de renovar sua participagdo, mas
pedira isencdo do pagamento de suas contribui¢cdes pendentes, face a situacdo de conflito
que reina no pais ha quase duas décadas. A solicitagdo da Libéria serd apreciada pela
Comissdo de Financas em maio de 2008. Com respeito a ndo-membros como o Canada, a
China, a Federacdo Russa e o Peru, o Diretor-Executivo acrescentou que renovaria seus
contatos com cada um e lhes solicitaria que considerassem participar da Organizacdo na
vigéncia do novo Acordo. No caso da Federagdo Russa, ele recentemente tivera ocasido de
discutir o AIC de 2007 com o representante do pais, € nas proximas semanas marcaria uma
série de outras reunides. A Junta tomou nota deste relatério.

Item 4: Retrospectiva Anual de 2006/07

6. O Diretor-Executivo fez a apresentacdo da Retrospectiva do ano cafeeiro de 2006/07.
Trata-se da oitava Retrospectiva Anual publicada pela OIC e inclui uma visdo geral das
atividades do ano cafeeiro passado, um relatério sobre a situagdo do mercado cafeeiro
em 2006/07, um relatdrio sobre a negociacdo do Acordo de 2007 e relatdrios sobre atividades
habituais, como projetos, estatistica e o Programa de Melhoria da Qualidade do Café.

7. Respondendo a perguntas sobre este item, o Diretor-Executivo confirmou que a
Retrospectiva Anual ¢ distribuida a todos os Membros, a paises ndo-membros e a uma série
de organizagdes internacionais, € que, mediante solicitacdo, mais copias podem ser fornecidas
aos Membros. Por razdes orcamentarias, o nimero de copias impressas ¢ limitado, mas
a Retrospectiva estd disponivel em formato eletronico no site da OIC, que recebe cerca
de 30.000 visitas por més. A Junta tomou nota desta informagao.

Item 5: Situacdo do mercado cafeeiro

8. O Diretor-Executivo fez a apresentagdo do relatorio mensal sobre a situagdo do
mercado (dezembro de 2007). Ele notou que os precos do café mantiveram a tendéncia
firme dos meses recentes, mas que a fraqueza do dolar dos EUA reduzia o impacto favoravel
desse aumento. A média do preco indicativo composto da OIC ultrapassara 118 centavos
de dolar dos EUA por libra-peso em dezembro, e os precos do Robusta romperam a barreira
de 1,00 dolar por libra-peso em 11 de janeiro de 2008 pela primeira vez em quase 12 anos.
A CONAB publicara a primeira estimativa da safra brasileira de 2008/09, indicando
um volume de 41,3 a 44,2 milhdes de sacas, que incluia 31,5 a 33,7 milhdes de sacas
de Arabicas ¢ 9,8 a 10,5 milhdes de sacas de Robustas (ver documento de trabalho
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WP-Council 163/07 Rev. 1). A estimativa preliminar da OIC para a safra de 2008/09 era
de 123 a 126 milhdes de sacas, em comparacdo com cerca de 116 milhdes de sacas
em 2007/08. Com respeito ao consumo, se a taxa de crescimento anual de 1,5% a 2% se
mantivesse, o consumo mundial aumentaria de 123 milhdes de sacas em 2007 para mais
de 125 milhdes em 2008. Ele notou que atualmente o consumo interno excedia 17 milhdes
de sacas por ano e continuava a aumentar constantemente.

0. As exportagcdes, por sua vez, haviam totalizado 95,8 milhdes de sacas no periodo
de dezembro de 2006 a novembro de 2007, em comparacao com 90,9 milhdes no mesmo
periodo de 2005/06. O volume dos estoques iniciais dos paises exportadores no ano-safra
de 2007/08 fora de aproximadamente 25 milhdes de sacas, em comparagdo com 29 milhdes
no inicio do ano-safra de 2006/07. O volume dos estoques de café verde mantidos nos paises
importadores era estimado em cerca de 22,6 milhdes de sacas. O relatério analisava a
flutuagdo do dolar em alguns paises exportadores, que em parte neutralizava a recuperagao
dos pregos. No Brasil, por exemplo, embora o valor das exportagdes de café verde houvesse
aumentado 132% entre 2003 ¢ 2007, o valor em moeda nacional s6 aumentara 49,4% em
resultado da depreciagdo do dolar dos EUA. As moedas nacionais, porém, haviam sido
desvalorizadas em paises como a Etiopia, Honduras, a Indonésia, o México e o Vietna, e isso
beneficiara as exportagcdes. Esta questdo seria reexaminada em estudos futuros, juntamente
com o impacto das altas de precos dos fertilizantes e da mao-de-obra. A OIC continuava
a monitorar as exportacdes para os paises exportadores, cujo volume atual era estimado
em 3,5 a 4 milhdes de sacas por ano, mas seria preciso receber mais dados dos Membros
produtores para poder dar uma visdo geral mais precisa da situagdo. Concluindo, ele disse
que a tendéncia recente dos precos do café, confirmada pelo prego indicativo composto
de 1,20 dolar dos EUA, deveria manter-se, mas com alguma volatilidade, em virtude de
grandes altas observadas entre as commodities.

10. Na discussao deste item, destacou-se a necessidade de receber mais informagdes sobre
as exportacdes destinadas aos paises exportadores, entre as quais as reexportacdes
provenientes dos paises importadores. Pediu-se aos Membros que fornegam dados sobre
estas areas, para que as tendéncias possam ser analisadas. Fez-se mengdo a tendéncia firme
do consumo no contexto da qualidade. Diversos Membros mencionaram a necessidade de
analisar a atual situacdo econdmica ¢ o impacto de uma possivel recessdo nos grandes paises
consumidores sobre o mercado cafeeiro. Um Membro notou que as camadas mais altas do
mercado, representadas por cafés especiais ¢ de alta qualidade, haviam-se expandido e
poderiam ser afetadas por uma recessdo. O Diretor-Executivo notou que, embora de uma
perspectiva mais ampla a OIC ndo tivesse condi¢des de prever o impacto desse quadro sobre
o mercado cafeeiro, ela estava em condi¢cdes de analisar questdes especificas, como, por
exemplo, o impacto dos aumentos do petroleo sobre o setor cafeeiro. Com respeito a dados
procedentes de outras organizagdes, o Diretor-Executivo confirmou que a OIC tinha acesso a
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dados e analises economicas de organiza¢des como o Banco Mundial, a Organizagdo das
Nagdes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo (FAO), etc. e poderia considerar a
possibilidade de fazer maior uso desse material.

11. Os Membros tomaram nota do relatério sobre o mercado cafeeiro (dezembro de 2007)
e do documento de trabalho WP-Council 163/07 Rev. 1 e agradeceram ao Diretor-Executivo
sua analise da situagdo do mercado.

Item 6: Projetos de desenvolvimento cafeeiro

Item 6.1: Projetos em exame pelo
Fundo Comum para os Produtos Basicos (FCPB)

12. O Chefe de Operacdes fez a apresentacdo do relatorio sobre o andamento dos projetos
que figura no documento EB-3942/08 Rev. 1. Informou aos Membros que, em outubro
de 2007, a Junta Executiva do FCPB aprovara o projeto “Aumento da resiliéncia da produgao
de café & ferrugem e outras doencas na India e em quatro paises africanos (Quénia, Uganda,
Ruanda e Zimbabue)”, que seria langcado no inicio de 2008, a um custo total de
US$4.014.313. Na ocasido, a Junta Executiva do FCPB também aprovara o projeto “Acesso
ao crédito para o desenvolvimento de culturas de diversificagdo em areas de producdo
cafeeira (no Burundi e na Cote d’Ivoire)”, que teria um custo total de US$3.006.570. O
acordo deste projeto seria assinado durante a sessdo do Conselho, em 25 de janeiro de 2008.
O projeto, que seria implementado pelo Fundo de Garantia das Cooperativas de Café e Cacau
(FGCCC) da Céote d’Ivoire e pela Junta do Café do Burundi (OCIBU), seria lancado no inicio
de 2008.

13. O Comité Consultivo do FCPB examinaria a proposta do projeto “Revitalizacdo da
produtividade, qualidade e comércio do café da Africa” em janeiro de 2008, e na proxima
reunido o Diretor-Executivo apresentaria relatorio aos Membros sobre a decisdo do Comité.
Em julho de 2008 o Comité Consultivo examinaria dois outros projetos da OIC, a saber,
“Programa de empresas cafeeiras competitivas” e “Constru¢do de capacidade para
certificagio e verificagio de café na Africa oriental”. No caso do primeiro, em outubro
de 2007 o Comité de Avaliagdo de Projetos (CAP) do FCPB recomendara que o projeto fosse
reformulado e a Jamaica incluida, e declarara que o Fundo estava disposto a financiar os
custos de um consultor para esse fim. No caso do segundo, o CAP fizera alguns comentarios
técnicos, e a Associagido dos Cafés Finos da Africa Oriental (EAFCA) encaminhara ao FCPB
suas respostas aos comentarios em questdo. Com respeito a proposta do projeto “Renovagao
da colegdo internacional de café do CATIE”, aprovada pelo Conselho em setembro de 2007,
a OIC discutiria com a FAO, no inicio de janeiro de 2008, a possibilidade de uma fusdo com
a proposta do projeto “Incremento do uso de germoplasma de café — uma perspectiva
africana”.
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14. O Chefe de Operagdes disse que os relatorios de andamento dos projetos que ja
vinham sendo implementados seriam distribuidos ao Conselho em maio de 2008, juntamente
com os relatérios finais sobre os projetos recentemente concluidos. Ele notou que o projeto
“Aumento do valor agregado mediante desenvolvimento do potencial do café Robusta
gourmet” fora langado no Gabao em novembro de 2007. Quanto ao projeto “Incremento do
potencial da produg¢do de café gourmet nos paises centro-americanos”, a Costa Rica
informara a OIC que j& ndo poderia participar.

15. A Junta tomou nota desta informac¢do e do relatério sobre o andamento dos projetos
que figura no documento EB-3942/08 Rev. 1. Respondendo a uma pergunta sobre o
procedimento para manter o Conselho informado sobre projetos que precisavam de
reformulacdo em virtude de comentédrios do FCPB, o Diretor-Executivo disse que a OIC
mantinha os Membros a par do processo pertinente, mas que os projetos ndo tinham de voltar
a ser submetidos a aprovacao do Conselho.

16. O Oficial de Projetos resumiu os procedimentos a que se obedecia no exame de
projetos. Apoés andlise pelo Comité Virtual de Revisdo (CVR), eles eram submetidos a
aprovacdo da Junta e posteriormente, do Conselho. Quando o Conselho aprovava propostas
que ndo se coadunavam com as prioridades do FCPB, a OIC precisava buscar outras fontes
de financiamento. A politica do FCPB era, cada vez mais, de s6 financiar até 50% dos custos
de um projeto. O FCPB considerava que os paises participantes deveriam cobrir pelo menos
10% dos custos, e o restante deveria vir de outras agé€ncias ou ser financiamento de
contrapartida. O proposito da contribuicdo dos paises participantes era ampliar sua
participagdo como proprietarios e facilitar a futura multiplicagdo dos projetos nos paises apds
a conclusdo das fases experimentais. O FCPB recentemente avisara a OIC que o componente
de empréstimo dos projetos deveria ser incentivado como parte da estrutura financeira das
novas propostas de projetos e, como componente desta politica, introduzira uma terceira
modalidade de empréstimo, cujo uso o FCPB gostaria de ver em projetos futuros. Uma copia
da politica de empréstimos revisada podia ser obtida da Secretaria, mediante solicitacdo.

17. O Diretor-Executivo notou a necessidade de encontrar fontes alternativas para o
financiamento de projetos, a fim de reduzir a dependéncia da Organiza¢dao em relagdo ao
FCPB, cujos recursos eram limitados. O financiamento por instituicdes como os bancos de
desenvolvimento regional era uma opg¢ao que poderia ser explorada. A OIC ja se engajara em
discussdes preliminares como Banco Interamericano de Desenvolvimento, e contataria outras
organizagdes, tais como o Banco Africano de Desenvolvimento, a OPEC e agéncias
bilaterais, para explorar o financiamento de projetos de desenvolvimento cafeeiro.

18.  Na discussdo deste item, preocupacdo foi externada com o impacto das novas
exigéncias relativas a concessdo de financiamento, em particular as impostas aos paises
africanos, e instou-se a OIC a incentivar os bancos regionais e locais a trabalhar ao lado dos
paises africanos na area de projetos. A Junta notou o interesse da CE em ajudar quando
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possivel, através, por exemplo, do financiamento de projetos através do FCPB. No tocante a
gestdo de risco dos precos, sugeriu-se, como diversos paises trabalhavam com o Banco
Mundial, contatos diretos com o Banco poderiam ser a melhor maneira de facilitar as
contribuigoes.

Pragas e doencas

19. O Chefe de Operacdes disse que, em vista de preocupacdes suscitadas pelos Membros
em sessoes do Conselho sobre a proliferacdo das pragas e doencas que afetam o café, o
Diretor-Executivo distribuira o documento ED-2020/07 em agosto de 2007, convidando os
Membros a completar e devolver um questiondrio sobre pragas e doencas (broca,
traqueomicose, broca branca do tronco e ferrugem). Até o momento, 14 repostas haviam
chegado (Camardes, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Equador, Gana, Jamaica, Malaui,
Meéxico, Panama, Republica Centro-Africana, Republica Democratica do Congo, Tanzania e
Zambia), mas precisava-se de mais repostas para obter um quadro claro da situagdo atual.
Solicitava-se aos Membros que ndo o houvessem feito, que completassem e devolvessem o
questionario a OIC até 15 de marco de 2008, para poder-se obter um quadro mais completo
da situacdo dessas pragas e doengas. Um relatorio seria distribuido a Junta em sua proxima
reunido, em maio de 2008.

Item 6.2: Projetos em exame pela OIC

20. O Chefe de Operagdes disse que novas propostas e propostas revisadas de projetos
deveriam ser apresentadas a OIC até 22 de fevereiro de 2008, para exame pelo Comité
Virtual de Revisdo (CVR) e depois pela Junta Executiva da OIC, em maio de 2008.

21. Quanto ao projeto “Servicos internacionais de pesquisa e desenvolvimento para o
controle genético duradouro de duas doengas que destroem o café Arabica”, a Junta notou
que, como alguns Membros do CVR consideravam a proposta apropriada para apresentagao a
CE, a OIC solicitara informagdes a CE sobre procedimentos formais para a apresentagdo das
propostas pertinentes de pesquisa cafeeira, e desejava orientagdo do representante da CE
sobre a pessoa apropriada para contato. O representante da CE prontificou-se a contatar seus
colegas no DG8, que lida com questdes de assisténcia aos paises em desenvolvimento. Ele
observou que talvez fosse possivel mobilizar recursos através da Comissdo Permanente, que
se reuniria no inicio de fevereiro para tratar de questdes de assisténcia nos termos do Plano de
Acdo para os Produtos Basicos da UE, mas que isso normalmente exigia que os paises
produtores incluissem projetos pertinentes em suas estruturas.

Item 7: Seminario sobre indicagdes geogréaficas

22. O Chefe de Operagdes fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Board
1043/08, que contém o projeto de termos de referéncia para um semindrio sobre indicagdes
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geograficas agendado para 19 a 23 de maio de 2008. A proposta do seminario fora aprovada
pelo Conselho como parte do programa de atividades da OIC para 2007/08 (documento
EB-3929/07 Rev. 1) e tinha um or¢camento de £6.000. Ele pediu que os Membros sugerissem
possiveis palestrantes ou um Presidente para o evento, que poderia ser realizado na tarde
de 20 de maio, terca-feira, ou de 22 de maio, quinta-feira.

23.  Na discussdo deste item, enfatizou-se que era preciso que o seminario fosse
exclusivamente para fins de informagdo. As questdes deveriam se tratadas com objetividade,
e na escolha de palestrantes deveria estar refletida a cadeia do café. Sugeriu-se que a
Secretaria contatasse a UNCTAD (Conferéncia sobre Comércio e Desenvolvimento das
Nagdes Unidas), que estava envolvida num projeto correlato nos Camardes e poderia fazer
um aporte util ao semindrio. Alguns representantes se mostraram dispostos a compartilhar
suas experiéncias e a propor palestrantes de seus paises, a saber, a Colombia, a Indonésia e a
Suica. O Diretor-Executivo notou que todos os Membros estavam convidados a propor
palestrantes, mas que era provavel que s6 houvesse quatro ou cinco, em vista de limitagdes
de tempo e or¢camentarias.

24.  Algumas revisdes aos termos de referéncia foram propostas, e a versdo resultante
do documento de trabalho foi posteriormente distribuida como WP-Board 1043/08 Rev. 2.
A Junta tomou nota deste documento de trabalho e aprovou os termos de referéncia nele
reproduzidos.  Notou, ainda, que os Membros encaminhariam ao Diretor-Executivo
indicagdes concretas de palestrantes imediatamente apds a reunido em curso, para permitir
que a Secretaria os contatasse em tempo habil.

Item 8: Implementacgéo do
Programa de Melhoria da Qualidade do Café (PMQC)

Programa de Melhoria da Qualidade do Café

25. O Chefe de Operagdes fez a apresentagdo do documento EB-3941/08, que contém um
relatorio sobre o PMQC. Vinte e oito paises estavam agora implementando a Resolugao 420.
No periodo coberto pelo relatério (ano cafeeiro de 2006/07), os 28 Membros exportadores
que vinham implementando a Resolucdo haviam exportado 61 milhdes de sacas de café
verde, e desse volume mais de 92% (56 milhdes de sacas) haviam alcancado as metas
referentes a defeitos e teor de umidade previstas na Resolugdo. O volume de café
classificado pela LIFFE que ndo alcangara as metas da Resolugdo 420 entre outubro de 2006
e setembro de 2007 era de 1,27 milhdo de sacas, ou seja, 14% e 32% menos que nos anos
cafeeiros de 2005/06 e 2004/05, respectivamente. No caso do café classificado pela ICE,
quase 92% do café haviam recebido aprovacdo nas andlises de classificacdo levada a cabo
entre outubro de 2006 ¢ setembro de 2007. Como se observa no relatorio, o Governo do
Vietnd introduzira de forma gradual novas medidas para controlar a qualidade de suas
exportagdes, € o término da implementacdo dessas medidas estd previsto para 2010.
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26.  Na discussdo deste item, observou-se que a qualidade era um aspecto primordial, e
que o avanco da implementagdo do PMQC estava lento. Dezesseis paises ainda ndo estavam
participando do PMQC, e seria util dispor de mais informagdes sobre as razdes para tanto.
Também seria util incluir o quadro com informagdes sobre o desempenho individual dos
paises em relatorios futuros.

27. O Diretor-Executivo notou que o PMQC ndo tinha carater obrigatério. Embora
sO 28 paises viessem cumprindo a Resolugdo 420, eles respondiam por 68% de todas as
exportagdes mundiais. Esta porcentagem subiria para quase 90% quando o Vietna comegasse
a participar do Programa. O Diretor-Executivo destacou a correlacdo entre melhor qualidade
e precos mais altos do café. A Junta tomou nota desta informacdo e do relatorio sobre o
avanco do PMQC divulgado no documento EB-3941/08.

Harmonizacao da Resolugédo 420 do Conselho Internacional do Café
com a Tabela de Defeitos do Café Verde da ISO

28. O Chefe de Operacdes relatou que a Bolsa Internacional de Futuros e Opg¢des de
Londres (LIFFE) introduzira uma versao revisada do contrato de futuros do Robusta e do
contrato correlato de opgdes, em vigor desde 14 de janeiro de 2008. Pelo contrato revisado, o
primeiro més de entrega de futuros e vencimento das opgdes correlatas seria novembro
de 2008. Em paralelo com novembro de 2008 e janeiro de 2009 pelo contrato vigente,
novembro de 2008 e janeiro de 2009 seriam oferecidos como meses de entrega de futuros
pelo contrato revisado. Entre as diversas mudancas incluidas no contrato revisado esta a
ampliacdo do processo de classificacdo de forma a incluir o célculo dos defeitos e matéria
estranha por peso e através de um teste olfativo. No tocante ao calculo dos defeitos e matéria
estranha por peso, a LIFFE adotara um processo através do qual certos defeitos e matéria
estranha sdo extraidos de uma amostra e pesados. Os padrdes para o célculo dos defeitos e
matéria estranha baseiam-se nas especificagdes da norma ISO 10470:2004 (Tabela de
Referéncia dos Defeitos do Café Verde) e sua aplicagdo segundo a norma ISO 4149:2005
(Café Verde: exame olfativo e visual da matéria estranha e defeitos). No processo
de classificacdo do Robusta, a LIFFE também incluiu um teste olfativo baseado na
ISO 4149:2005 e um teste de selecdo em versdo revisada. As especificacdes do contrato
revisado sdo descritas no site da LIFFE (www.nyseeuronext.com/liffe). Concluindo, o Chefe
de Operacdes disse que o representante da LIFFE agradecera a contribuigdo da OIC. Esta
disponibilizara informag¢des sobre os novos padrdes e os diferentes métodos de calculo de
defeitos, que haviam tido seu papel na tomada de decisdes da LIFFE. Com respeito a ICE, os
contatos entre seus representantes € a OIC prosseguiam. A Junta tomou nota desta
informacao.
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Item 9: Promocéo

29. O consultor fez a apresentagdo do documento de trabalho WP-Board 1044/08,
que contém um relatorio sobre o avango da rede da OIC para promocao do consumo de café,
e fez uma apresentacdo, uma versdo da qual foi distribuida na reunido. Ele notou que
as fases de diagnostico e planejamento estratégico haviam sido concluidas, e que o
langamento da rede seria no més corrente. Apos um breve periodo inicial em que a
participagdo seria exclusivamente por convite, a partir de 15 de fevereiro de 2008 a rede
estaria aberta a todos, e os Membros interessados encontrariam maiores informagdes no site
www.coffeepromotionetwork.com. Nos primeiros seis a dez meses, a P&A International
Marketing faria o papel de mediador da Rede, sem despesas para a OIC. Depois disso, outros
mediadores seriam selecionados. O projeto facilitaria a interagdo com os jovens e ajudaria a
detectar tendéncias no setor cafeeiro. Ele esperava que todos os Membros participassem e
incentivassem as empresas do café em seus paises a se envolver. Os Membros que nao
desejassem acesso direto a rede poderiam contatd-lo, e ele transmitiria as sugestdes desses
Membros aos coordenadores da rede. A Junta tomou nota desta informagao.

30.  Respondendo a perguntas, o consultor confirmou que os mediadores seriam instruidos
a monitorar as postagens desfavoraveis a competi¢do. Os participantes precisariam ser
aceitos pela rede para contribuir, e o mediador verificaria todas as postagens antes de sua
transmissdo. Os pontos de referéncia, por sua vez, seriam determinados pelo numero de
participantes apds um dado momento, como se indica no documento de trabalho WP-SGP
17/07 Add. 1. Observou-se que este projeto era auto-financidvel e, se ndo gerasse certo nivel
de atividade, os Membros teriam de reexaminar a situacdo. Em resposta a sugestdo de que se
desse um nome mais curto ao site, incluindo uma referéncia ao café, o consultor disse que
estudaria essa possibilidade.

31. O Diretor-Executivo disse que a rede proporcionava tanto um forum para discussodes
sobre questdes cafeeiras quanto uma oportunidade para iniciar projetos. Tratava-se de
uma nova empreitada, e abriria possibilidades para novos contatos no setor, como, por
exemplo, com casas de café. Ele agradeceu a P&A International Marketing o preparo deste
projeto.

32. O Diretor-Executivo disse que mantivera discussdes com as autoridades vietnamitas,
nas quais elas manifestaram interesse em promover o consumo em seu pais € em participar do
projeto do consumo interno. Como o FCPB confirmara que ndo poderia financiar esse
projeto, elas preparariam um programa para promover o consumo interno. A Junta tomou
nota desta informacao.
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Item 10: Questdes fitossanitarias

33. O Chefe de Operacdes relatou que a segunda sessdo do Comité Codex sobre
Contaminantes em Alimentos (CCCF) seria realizada no periodo de 31 de marco a 4 de abril
de 2008, nos Paises Baixos. O Codex examinaria um documento revisado sobre a ocratoxina
A (OTA) no café. Esse documento incluia uma recomendacido de que o CCCF, em novo
trabalho, comegasse a elaborar um Codigo de Préatica do Codex para prevenir e reduzir
a OTA no café. Incluia também a recomendac¢do de que o Codigo fosse elaborado com base
nas Diretrizes da FAO para a Preven¢do da Formagao de Mofos, e que, apos sua elaboracao,
a necessidade de fixar um nivel maximo de OTA no café fosse avaliada. A OIC tem status
de observador no Codex e fora convidada a integrar o grupo de trabalho encarregado dessa
tarefa e a fornecer dados técnicos sobre as questdes pertinentes. No caso da CE,
um documento sobre a OTA deveria ter sido publicado no final de 2007, mas a publicacio
fora protelada. O Chefe de Operagdes entendia que ndo seriam alterados os limites atuais
de 5 ppb e 10 ppb para o café¢ torrado e café soluvel, respectivamente, € que ndo seriam
impostos limites ao café verde, mas que a questdo seria mantida em exame.

34. Com respeito a acrilamida, o Chefe de Operagdes disse que o Comité do Codex
também apreciaria a proposta de um projeto de coddigo de pratica para reduzir a acrilamida
nos alimentos. Um grupo de trabalho virtual liderado pelos EUA e o Reino Unido estava
preparando o documento em questdo. Como em relagdo a OTA, a OIC fora convidada a
integrar este grupo e fornecer informagdes técnicas sobre questdes pertinentes.

35. Com respeito a pesticidas, o Chefe de Operacdes disse que a CE vinha consolidando
e harmonizado as disposi¢des relativas aos Limites Maximos de Residuos (LMRs)
de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais
de origem vegetal ou animal. O Regulamento No. (CE) 396/2005 da Comissdao Européia, que
alterava a Diretiva 91/414/CEE do Conselho, fora publicado no Jornal Oficial da Unido
Européia em 16 de marco de 2005. A legislagdo seria aplicada a diversos produtos bésicos,
entre os quais o café¢, e LMRs precisavam ser estabelecidos. Previa-se que o trabalho da UE
relativo a LMRs de pesticidas estaria pronto em meados de 2008, e ele manteria os Membros
informados das novidades que houvesse. Como se observara anteriormente, nos estudos
feitos haviam sido constatados niveis muito baixos de pesticidas no café, e a origem dos
riscos pareciam ser a matéria estranha detectavel nos cafés inferiores ou as substincias
quimicas usadas em outros elos da cadeia, como, por exemplo, no transporte e nos armazéns.

36. A Junta tomou nota desta informacao.
Item 11: Cooperacao com outras organizagdes
37. O Diretor-Executivo disse que, além da cooperagdo com o Codex Alimentarius

reportada no item 10, ele participara da cerimdnia de abertura da 47*° Assembléia-Geral
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da Organizagio Interafricana do Café (OIAC), realizada simultaneamente com o 1° Forum
para a Promocdo dos Cafés Africanos no periodo de 19 a 23 de novembro de 2007,
em laundé, Camardes. No inicio de 2008 a OIC realizaria uma missdao a FAO, com
o propésito de discutir uma série de questdes, entre as quais a cooperagao técnica em projetos
no contexto do Memorando de Cooperacdo entre as duas organizagdes. A OIC também
estaria representada na conferéncia da EAFCA, em Campala, em fevereiro de 2008. Ele
notou que, em maio de 2007, a Organizagdo participara da Iniciativa Global sobre
Commodities, como parte dos preparativos para a Conferéncia da UNCTAD XII, em Gana,
em abril de 2008. A proxima Conferéncia incluiria uma importante mesa-redonda sobre a
face mutavel dos produtos basicos no século XXI. Finalmente, o Diretor-Executivo disse que
a OIC informaria as organizac¢des internacionais pertinentes sobre as principais caracteristicas
do AIC de 2007 e sobre os planos para implementé-lo.

Item 12: Questdes financeiras e administrativas
Item 12.1: Situacao financeira
38. O Chefe de Financas e Administracdo fez a apresentagdo do documento de trabalho

WP-Board 1045/08, que contém um relatdrio sobre a situacao financeira. A Junta tomou nota
desse relatorio, notando também a necessidade de todos os Membros pagarem suas
contribui¢des até 31 de marco de 2008.

Item 12.2: Contas Administrativas da Organizacao relativas ao
exercicio financeiro de 2006/07 e Relatério de Auditoria

39. A regra 62 do Regulamento da Organiza¢do dispde que o Diretor-Executivo deve
apresentar ao Conselho, através da Junta Executiva, as Contas da Organizagdo e o respectivo
Relatorio de Auditoria, nos termos do artigo 27 do Convénio. O Chefe de Finangas e
Administragdo fez a apresentagdo do documento EB-3940/07 Rev. 1, que contém as Contas
Administrativas da Organizacdo relativas ao exercicio financeiro de 2006/07 e o respectivo
Relatorio de Auditoria. A Junta tomou nota desta informacdo e decidiu seguir a pratica de
encaminhd-la & Comissdo de Finangas para exame mais circunstanciado. A Comissao
apresentaria relatorio ao Conselho, com sua recomendac¢do, na proxima sessdo do Conselho,
em maio de 2008.

Item 12.3: Pagamento de contribui¢des em atraso

40. O Chefe de Financas e Administracdo relatou que Uganda estava cumprindo o
cronograma estabelecido na Resolucdo 429 para o pagamento mensal das suas contribuigcdes
relativas ao ano cafeeiro em curso. Quanto aos pagamentos trimestrais de suas contribuigdes
em atraso, todos os pagamentos até setembro de 2007 haviam sido feitos, mas trés outros
pagamentos correlatos mais recentes ainda ndo haviam sido recebidos. No caso da Republica
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Democratica do Congo, ele disse que, embora nenhuma prestagdo houvesse sido paga
em 2006/07, dois pagamentos haviam sido recebidos no més anterior. O representante
do pais lhe informara que seu Governo continuaria a fazer pagamentos mensais
de 1.000 a 3.000 euros durante o restante do ano cafeeiro, apesar de isso ndo bastar para a
observancia do cronograma de pagamentos estabelecido na Resolugao 430.

41.  No caso da Nicardgua, o Diretor-Executivo disse que, em setembro de 2007, o pais
propusera reescalonar o pagamento de suas contribui¢des em atraso ao longo de um periodo
de trés anos (documento de trabalho WP-Board 1041/07). O pagamento inicial proposto para
o periodo de 2002 a 2007, porém, ndo fora ainda recebido. O Malaui, por sua vez, havia-lhe
solicitado que o numero de seus votos fosse reduzido, mas o Diretor-Executivo comunicara
ao representante do pais que ndo havia disposi¢do no Convénio autorizando esta medida. Ele
agradeceu aos representantes de Uganda e da Republica Democratica do Congo seus esforcos
para cumprir o disposto nas Resolugdes 429 e 430, respectivamente, mas notou que o
Conselho ja havia tomado uma providéncia excepcional ao restaurar os respectivos direitos
de voto, e que se esperava que os paises observassem os cronogramas de pagamento
estabelecidos. A Junta tomou nota desta informacdo. Notando também que o pagamento de
contribuicdes era crucial para a Organizagdo, a Junta solicitou a todos os Membros que
pagassem suas contribuicdes e atrasados ainda por saldar segundo os cronogramas

pertinentes.
Item 12.4: Outras questdes financeiras e administrativas
42. O Chefe de Financas e Administracdo fez a apresentagdo do documento de trabalho

WP-Board 1042/07, que contém propostas para revisao das escalas de vencimentos e da base
para as contribui¢des ao Fundo de Previdéncia do pessoal da categoria de Servigos Gerais.
O montante de £21.500 para cobrir os custos destas propostas estava previsto no Orgamento
Administrativo do exercicio financeiro de 2007/08 (Verba 1 — Pessoal, documento
EB-3937/07), aprovado pelo Conselho em setembro de 2007. Ele também fez a apresentagao
do documento de trabalho WP-Board 1046/08, que contém proposta para revisdo da escalas
de vencimentos do pessoal das categorias Profissional e Superior, nos moldes das escalas
aplicadas pela OMI, com base em recomendagdes da Comissdo do Servigo Publico
Internacional. O efeito geral das escalas revisadas, segundo uma formula de “nenhuma perda
— nenhum ganho”, ndo resultaria em aumento dos vencimentos liquidos nem representava
custos adicionais para a Organizagao.

43. A Junta tomou nota desta informag¢do e decidiu aprovar as propostas para revisdo das
escalas de vencimentos e da base para as contribui¢cdes ao Fundo de Previdéncia do pessoal
da categoria de Servigos Gerais e a proposta para revisdo das escalas de vencimentos do
pessoal das categorias Profissional e Superior, que figuram, respectivamente, nos documentos
de trabalho WP-Board 1042/07 e WP-Board 1046/08.
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Item 13: Outros assuntos
Depositario do Acordo Internacional do Café de 2007

44. O Diretor-Executivo fez a apresentagdo do documento de trabalho WP-Council
161/07 Rev. 1, que contém a versdo revisada de um projeto de Resolucao designando a OIC
para as fungdes de Depositario do Acordo de 2007. Os Membros foram convidados a
apreciar esse documento, que seria discutido pelo Conselho, reunido em sessao extraordinaria
em 25 de janeiro de 2008. Ao discutir-se este item em carater preliminar, sugeriu-se que na
alinea “f” do paragrafo 2° se incluisse um trecho referente a data da entrada em vigor do
Acordo, e que a Resolucdo incluisse um trecho referente a disponibilizacdo de informagdes
do Depositario no site. O Diretor-Executivo notou que, como se observa no documento de
trabalho WP-Council 162/08, uma area do site ja fora estabelecida para a disponibilizacdo de
informagdes sobre o Depositario e o AIC de 2007.

ltem 14: Reunides futuras

45. A Junta notou que sua proxima reunido se realizard na sede da OIC, em Londres, na
altura da sess@o do Conselho agendada para o periodo de 19 a 23 de maio de 2008.





